Bienvenue 2

Félicitations pour l'achat de votre produit ARCHOS ! Ce guide
de démarrage rapide vous aidera a utiliser votre nouvelappareil
correctement. Si vous avez d'autres questions concernant son
utilisation, retrouvez-nous sur :

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com, cliquez sur Support > Service aprés-vente

AN SR 4

www.archos.com, cliquez sur Support > Ecrivez-nous >
Déclaration de Conformité

Cette notice est la version originale.



Description du ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indicateur de charge 3. Bouton de démarrage
2. Accélérateur 4. Frein



Chargement de la batterie du ARCHOS Bolt Jr -

1. Branchez le chargeur fourni au connecteur de chargement du véhicule
2. Branchez ensuite le chargeur dans une prise électrique compatible. Le

temps de charge est de 2 heures.

3. Aprés la charge, débranchez le chargeur.
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® Utilisation du ARCHOS Bolt Jr
Déplier 'ARCHOS Bolt Jr Plier 'ARCHOS Bolt Jr

Quand vous pliez ou dépliez le guidon, faites en sorte de le manipuler
avec soin. Utlilisez votre doigt pour actionner le levier de déverrouillage
comme indiqué sur les images ci-dessus. Ne forcez pas I'ouverture au
risque d'endommager votre ARCHOS Bolt Jr. Assurez-vous de remettre
en place le levier pour verrouiller correctement.
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Utilisation du ARCHOS Bolt Jr

Installation du guidon

Le guidon est déja assemblé. Enlevez le verrou. Appuyez sur la ?oupille
et réglez la hautéur du guidon. Resserrez chaque poignet dansTa bonne
direction (R = droite; L = gauche).

Allumer

Appuyez sur l'interrupteur d’alimentation
1 pendant environ 3 secondes pour

démarrer et éteindre le Bolt Jr.




Recharge et entretien

Recharge
Durant larecharge: . )
- Une lumiere rotige indigue que la batterie est en train de charger,
- Une lumiere verte signifie que la batterie est totalement rechargée.
Ne laissez pas I'appareil connecte a |'alimentation plus longtemps
gue necessaire pour la charge. Noubliez Pas d’utiliser uniquement
I'alimentation fournie. Avant et pendant le chargement, la'température
del ciaparell doit étre comprise entre 10 ° C et 30 ° C. Cela garantit la plus
rande efficacité de charge et la vie de la batterie.

rrét automatique
Le véhijcule s'éteint automatiquement et passe en mode veille s'il n’a pas
d’entrée environ 5 minutes apres la mise sous tension. .
Pour allumer |le véhicule en mode veille, il suffit d'appuyer a nouveau sur
le bouton d'alimentation.
Entretien

Avant chaque utilisation, et afin d'éviter tout accident, vérifiez que votre
engin ne présente aucune anomalie au niveau des roues, des freins, du
moteur et de I'éclairage.




ATTENTION
Conditions d'utilisation:
S'informer des limitations d’utilisation en accord avec le code la route.
Toujours rouler sur une surface plate, propre et séche. Ne pas rouler sur
les routes pour automobiles.
Portez au moins les équipements suivants: Casque, protéges poignets,
3en_oux, coudes. . o

érifiez et assurez-vous que le systeme de direction est correctement
réglé et que tous les composants de connexion sont solidement fixés
sans dommage avant de rouler.
Mettre les mains sur le guidon, un pied sur le plateau et I'autre pied prét
3 utiliser le frein arriére
Evitez les pieges de la route. L'utilisateur doit étre attentif a son
environnement. -
Ne jamais monter pieds nus. Des chaussures appropriées sont
nécessaires.
Ne roulez jamais la nuit ou sur la route.
Ne pas descendre de pentes trop fortes. Ne pas faire de sauts.
Avoir la main sur le guidon pendant que vous roulez.
Utiliser le frein arriére pour freiner.
Nhe p:as toucher le frein arriere juste apres le freinage car il pourrait étre
chaud.
Vérifiez le mécanisme de déverrouillage rapide et les autres vis pour
vous assurer qu'ils sont correctement verrouillés. Léchec du verrouillage
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peut engendrer un accident.

Avoir au moins 14 ans.

Peser moins de 80KG )

Evitez les collisions avec une Personne ou un objet. .
Demander de l'aide a un adulte pour assembler le produit.

L'autonomie varie fortement en fonction du poids de l'utilisateur, de la
vitesse et du dénivelé du parcours.

Entretien et maintenance

Si une tache apparait sur la trottinette, il faut utiliser un chiffon doux
imbibé d'eau.

Les roulements ne nécessitent aucun entretien. Si un roulement casse, il
doit étre remplacé complétement par un personnel qualifié.

S'il est nécessaire de changer les roues, sélectionnez les roues certifiées
recommandées par le fabricant ou son représentant et remplacez-les
selon les instructions

Aucune modification autre que les instructions du fabricant ne doivent
étre faites, sinon elles peuvent nuires a la sécurité.

Vérifiez le systeme de charniére autobloquant et assurez-vous qu'il soit
bien verrouillé et solidement fixé avant chaque utilisation.




VOUS ENGAGEZ VOTRE PROPRE RESPONSABILITE LORS DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. VEUILLEZ FAIRE
PREUVE DE BON SENS.

- La supervision d’'un parent /adulte est indispensable.

- L'age recommandé pour I'utilisation de ce produit est de 14 ans ou plus.

- Toute personne, méme agée de 14 ans ou plus, ne se sentant pas a l'aise sur la trottinette ne doit pas

essayer de I'utiliser.

- Les parents doivent décider de permettre ou non a leur enfant d'utiliser ce produit en fonction de sa

maturité, de ses capacités et de son aptitude a respecter les consignes.

- Vous devez prendre en compte les capacités physiques et mentales que I'enfant possede pour faire face

aux dangers.

- Il faut vérifier que le produit soit approprié a la taille et a I'age de l'enfant.

- Merci de tenir ce produit hors de portée des enfants en bas age.

- Celui-ci est exclusivement destiné a des personnes qui se sentent totalement a l'aise et compétentes

pour I'utiliser.

- Toute personne présentant des problemes mentaux ou physiques qui I'exposent aux blessures ou qui

risquent de nuire a sa dextérité ou a sa capacité mentale de reconnaitre, comprendre et suivre les direc-

tives de sécurité et a sa capacité de comprendre le danger relatif a I'utilisation d’une trottinette ne doit

pas l'utiliser.

- Les personnes souffrantes de maladies cardiaques, de douleurs a la téte, au dos ou au cou (ou ayant subi

des chirurgies a ces parties du corps) ainsi que les femmes enceintes ne doivent pas utiliser ce produit.



Matériel |Moteur 250W
Vitesse Jusqu'a 10-12km/h
Angle d'escalade environ15°
Pneu 5 pouces
Béquille Oui
Composition de la structure Alliage d'aluminium
Taille 82*111.7*14.8 cm
Poids 8kg
Charge maximale 80kg
Age requis 14 ans

Energie Vie de la batterie 4 a5 km apres une charge complete
Type de batterie Li-ion
Batterie amovible Non
Capacité de la batterie 2 Ah; 7 cellules
Tension de charge 90-240V 50-60 Hz
Temps de charge 1 a2 heures
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Congratulations for the purchase of an ARCHOS device! This quick
start guide helps you to start using your device properly. If you have
more questions concerning the use of your device, visit us at:

Y twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
9

http://fag.archos.com/

www.archos.com, click Support > After-sales support

www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of
conformity

mn X

This notice is a translation of the original version.
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Description of your ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Power Indication 3. Power button
2. Speed Control 4. Brake



Charging your ARCHOS Bolt Jr =

1. Plug in the power supply to the vehicle charging connector.
2. Plug the power supply into a socket. Charging time is 2 hours.
3. After charging, unplug the power supply.
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3 Using the ARCHOS Bolt Jr

Unfolding

When unfoldingt(or folding, do not handle it abruptly. Use your finger to
pull the unlock’key as shown in the pictures above. Don't try to force the
opening otherwise you could damage your ARCHOS Bolt Jr.

ake sure to push back the lever in order to lock it properly.
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Using the ARCHOS Bolt Jr ®

Installing the Handle bar

The handle bar is already assembled. Unlock the latch. Press the pin and
adjust the helf_ct]ht. You must tighten each wrist in the correct direction
(Right and Left).

Turning On
Push the power switch about 3 seconds to
1 start and turn off the vehicle.
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Charging & Maintenance

Charging

During the charging process:

- A red light indicates that the battery is charging.

- A green light means the battery is fuII% charged.

Do not leave the device connected to the power supply for longer
than needed for charging. Remember to use only the provided power
supply. Before and during the charging the device temperature should
be between 10 °C and 30 °C. This ensures most charging efficiency and
battery life.

Auto turn off

The vehicle will turn off automatically and goes into sleep mode, if it has
no input about 5 minutes after turning on.

To turn on the vehicle from sleep mode, only need to press the power
button again.

Maintenance

Check for abnormalities in the wheels, break, motor and light each time
you want to ride in order to prevent any accident.
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WARNING

The rider should:

- check the limitation of use according to regulations of road safety;

- ride on flat, clean, dry surfaces and keep away from automobile’s road;
- wear at least the followmg protective equipment: helmet, wrist, knee,
head and elbow protections; , _

- check and ensure the steering system is correctly adjusted and all
c%nnectlon components are firmly secured without any damage before
riding.

- put’hands on the handlebar, one foot on the deck and the other foot
ready to use the rear mechanical break

- avoid any pitching or entrapment. . Must be aware and cautious of the
surroundings.

- never ride bare foot. Appropriate shoes are required.

- never ride in the night or on a highway.

- not go downhill or do stunts and jumps.

- have its hands on the handlebar while riding

- step on the wheel cover to brake ) o

- not touch the brake system right after braking as it might get hot

- check the quick-release mechanism and other self-screwed bolts to
make sure that they are locked properly. Failure of properly locking can
cause accident.

- be at least 14 years old.

- weigh 80kgs or less
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- 'que great caution in order to avoid collisions with another person or
object
- ask for help to assemble the product if not an adult.

Range varies greatly depending on the weight of the user, the speed and
altitude of the course.

Servicing and Maintenance
If dirt appears on the scooter, use a soft cloth soaked in water.

The bearings are maintenance free. If a bearing fails, it should be
replaced completely by qualified personnel.

If it is necessary to change wheels, select certified wheels recommended
by the manufacturer or its representative and replace them according
to the instructions. Stamp the brake flap with certain force to make it
c?fnte;cct the rear wheel and let the rear wheel stop turning to reach brake
effect.

No modifications other than to the manufacturer’s instructions shall be
made, otherwise it can impair safety. '

Check the self-locking hinge system and make sure that it is well locked
and firmly secured before each use. Riding with a loose self-locking
hinge is risky and can alter its effectiveness.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein ARCHOS-Geréat entschieden haben!
Diese Schnellstartanleitun% wird Sie bei der ordnungls emalen
Bedienung Ihres Gerats unterstltzen. Falls Sie bezuglich der

Be?ienung Ihres Gerats weitere Fragen haben, besuchen Sie uns
unter:

Y twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/

http://faq.archos.com/

www.archos.com, klicken Sie auf Support > After-Sales-Support

DN ¥ w0 [E] -

www.archos.com, klicken Sie auf Support > Downloads >
Konformitatserklarung

Diese Notiz ist eine Ubersetzung der Originalversion.

. ®
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Beschreibung von ARCHOS Bolt Jr

1

3
1. Leistungsanzeige 3. Netzschalter
2. Geschwindigkeitskontrolle 4. Bremse
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Aufladen lhres ARCHOS Bolt Jr -

1. Stecken Sie die Stromversorgung in den Fahrzeugladestecker
2. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose. Ladezeit betragt 2 Stunden.
3. Nach dem Laden trennen Sie das Netzteil
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® Zusammen- & Auseinanderklappen des ARCHOS Bolt Jr
Ausklappen des ARCHOS Bolt Jr Zusammenklappen des ARCHOS Bolt Jr

Wenden Sie beim Auseinander- und Zusammenklappen keine Gewalt
an. Ziehen Sie die Entriegelung mit dem Finger heraus, wie oben in den
Bildern dargestellt. VersuchenSie nicht, ein Offnen zu erzwingen, da das
sonst Ihren”ARCHOS Bolt Jr beschadigen kdnnte. Achten Sie darauf, den
Hebel zurlickzudriicken, um ihn richtig zu verriegeln.
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Zusammen- & Auseinanderklappen des ARCHOS Bolt Jr ®

Befestigung des Lenkers

Der Lenker ist bereits montiert. Entriegeln Sie die Verriegelung. Driicken
Sie den Stift und stellen Sie die Hohe ein. Sie mussen jedes Handgelenk
in der richtigen Richtung festziehen (R = rechts, L = links).

Einschalten
Dricken Sie den Netzschalter etwa 3 Sekunden lang, um das Fahrzeug

zu starten und auszuschalten.
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Aufladen & Wartung

Aufladen

Der Ladeanschluss des Elektrorollers befindet sich auf der Lenkstange in
der Nahe des Lenkers

Verwenden Sie nur das mit Ihrem Produkt mitgelieferte Ladegerat
Verbinden Sie das Ladegerdt zuerst mit einer Stromquelle.
Verbinden Sie dann das Ladegerat mit dem DC-IN-Anschluss des
ARCHOS Bolt Jr.

Bitte halten Sie diese Reihenfolge fiir das Laden Ihres Fahrzeugs
unbedingt ein.

Wahrend des Ladevolrtgangs:

- Rote Anzeige = das Fahrzeug erdfge(ade eladen.

- Griine Anzeige = das Fahrzeug ist fertig aufgeladen.
Automatische Abschaltung

Das Fahrzeug schaltet sich automatisch aus und geht in den
Schlafmodus, wenn es etwa 5 Minuten nach dem Einschalten keine
Eingabe hat. ' '

Um das Fahrzeug aus dem Ruhemodus einzuschalten, brauchen Sie nur
den Netzschalter erneut zu driicken.

Wartung

Priifen Sie vor Fahrtbe?inn Rader, Bremse, Motor und Beleuchtung auf
Auffalligkeiten, um Unfalle zu vermeiden.
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WARNHINWEISE!

Der Nutzer sollte: . )

- vor Fahrantritt die nutzungsbeschrankenden Bestimmungen der
StraBenverkehrs._ordnu_ng kénnen.

- Strecken bzw. o6ffentliche Stral3en, die von Kraftfahrzeugen befahren
werden, vermeiden. -

- auf ebenen, sauberen und trockenen Oberflachen fahren.

- bei Fahrantritt entsprechende Schutzkleidung, wie Helm, Hand- &
Handgelenks—, Knie- sowie Ellenbogen-Protektoren, etc. tragen.

- vor Fahrantritt das Lenksystem aut korrekte Einstellung, und

alle Verbindungselemente’ordnungsgemalien Sitz und mogliche
Beschadigungén uberprufen._. . i

- jegliches Aufschlagen oder Einklemmen vermeiden und sich bewusst

unc vor5|cht|? in seiner Umgebung bewegen.

: rﬁlemals barfuld sondern atsschliéldlich mit angemessenem Schuhwerk
ahren.
- nicht bei Nacht fahren. . .

- nicht Downhill fahren, keine Spriinge oder Stunts durchfiihren.
- beim Fahren jederzeit die Hinde am Lenker lassen.

- zum Bremsen die Hinterradbremse betatigen. )

- das Beruhren der Bremse nach dem Bremsvorgang vermeiden, da es
sich erhitzt haben konnte. ) ]

- den Schnellspann-Mechanismus sowie Gewinde-Bolzen auf
ordnungsgemalle, feste Verriegelung / Sitz Uberprifen. Eine nicht
ordnungsgemalie Verrle%elung / Sitz kann zu Unfallen fuhren.

- mindestens 14 Jahre alt sein.

- maximal 80 Kilo wiegen.
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- beim Fahren hgchste Sorgfalt anwenden, um z.B. ZusammenstoRe mit
Personen oder Objekten zu vermeiden.

- falls minderjahrig, beim Zusammenbau des Produktes die Hilfe eines
Erwachsenen’in Anspruch nehmen.

Die Reichweite hangt stark vom Gewicht des Benutzers, der
Geschwindigkeit und der Hohe des Kurses ab.
INSTANDHALTUNG

Wenn Schmutz auf dem Motorroller erscheint, verwenden Sie ein
weiches, in Wasser getranktes Tuch.

Die Kugellager sind' wartungsfrei. Sollte ein Kugellager defekt sein, muss
es durch eine qualifizierte Werkstatt ersetzt werden.

Fur den Ersatz der Rader sind, zertifizierte, durch den Hersteller oder
seinen Reprasentanten empfohlene Rader vorzusehen und gemal der
Gebrauchsanweisung zu montieren.

Um den korrekten Bremseffekt zu tberprifen, ist die Hinterradbremse in
der Weise betatigen, dass ein Kontakt mit dem Hinterrad hergestellt wird
und das Hinterrad stoppt.

Alle, Uber die Hersteller-Anleitung hinausgehenden Modifizierungen
konnen zu Beeintrachtigungen der Sicherheit flihren.

Vor jeder Benutzung ist das selbst-verriegelnde Scharnier auf korrekte
und sichere Arretierung zu prifen. Die Benutzung mit einem lockeren
selbst-verriegelnden Scharnier ist riskant und kann zudem die Leistung
beeintrachtigen.
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Nuestra comunidad 2

iFelicidades por la compra de su dispositivo ARCHOS! La guia rapida
de inicio le ayudara a utilizar su dispositivo de forma correcta. Si tiene
cualquier duda acerca de la utilizacion de su dispositivo, entre en:

Y twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > After-sales
support (Asistencia posventa)

X

www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > Downloads
CE (Descargas) > Declaration of conformity (Declaracion de
conformidad)

Este aviso es una traduccion de la versidn original.
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Descripcion de su ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indicacion de potencia 3. Botén de encendido
2. Control de velocidad 4. freno

28



Cargando su ARCHOS Bolt Jr =

1. Enchufe la fuente de alimentacion al conector de carga del vehiculo.
2. Enchufe la fuente de alimentacién en un zdécalo. El tiempo de carga
es de 2 horas. ' B

3. Después de cargar, desenchufe la fuente de alimentacion.

2 o



Usando el ARCHOS Bolt Jr

Al desplegar o plegar, no lo maneje abruptamente. Use su dedo para
tirar de la'llave de desbloqueo como se muestra en las imagenes de
arriba. No intente forzar la apertura, de lo contrario, podria dafiar su
ARCHOS Bolt Jr. Asegurese de empujar hacia atras la palanca para
bloquearla correctamente.
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Usando el ARCHOS Bolt Jr ®

Instalacion de la barra de navegacion

El manillar ya esta ensamblado. Desbloquee el pestillo. Presione el pin
ajuste la altura. Debe apretar cada muneca en la direccion correcta (R =

erecha, L = izquierda).

Encendiendo

Presione el interruptor de encendido
1 durante 3 segundos para encendery

apagar el vehiculo.
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Carga y mantenimiento

Cargando

Durante la recarga:

- Una luz roja indica que la bateria se esta cargando.

- Una luz verde significa que la bateria esta completamente cargada.
No deje el dispositivo conectado a la fuente de alimentacién durante
mas tiempo de lo necesario para la carga. Recuerde usar solo la fuente
de alimentacién provista. Antes y durante la carga, la temperatura

del dispositivo debe estar entre 10 ° Cy 30 ° C. Esto asegura la mayor
eficiencia de carga y duracién de la bateria.

Apagado automatico

El vehiculo se apagard automaticamente y pasara al modo de reposo, si
no tiene entrada, aproximadamente 5 minutos después de encenderlo.
Para encender el vehiculo desde el modo de suspension, solo necesita
presionar el boton de encendido nuevamente.

Mantenimiento

Verifique que no haya anormalidades en las ruedas, roturas, motores y
luces cada vez que quiera conducir para evitar cualquier accidente.
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ADVERTENCIA

El jinete deberia:

- _ccl)ntrolar la limitacién de uso de acuerdo con las normas de seguridad
vial;

- conduzca sobre superficies {)Ianas, limpias y secas y manténgase
alejado de la carretera del automovil;

- use al menos el siguiente equipo de proteccién: protecciones para el
casco, la muneca, la rodilla, la cabeza y el codo;

- compruebe y asegurese de que el sistema de direccion esté ]
correctamente ajustado y gue todos los componentes de la conexion
estén firmemente asegurados sin ningun dano antes de conducir.
- ponga las manos en el manubrio, unpie en la plataforma y el otro pie
listo para usar la rotura mecénica trasera

- evitar cualquier cabeceo o atrapamiento. . Debe ser consciente y
cauteloso del entorno.

- nunca andar descalzo. Se requieren zapatos apropiados.

- nunca viaje en la noche o en una carretera.

- No ir cuesta abajo o hacer acrobacias y saltos.

- tenga sus manos sobre el manillar mientras conduce

- ﬁlsar la tapa de la rueda para frenar )

- No toque el sistema de frenos inmediatamente después de frenar ya
q\L/Je podria calentarse ' o

- Verifique el mecanismo de liberacion rapida y otros pernos
autoperforados para asegurarse de que estén’bloqueados
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correctamente. Si no se bloquea correctamente, puede causar un
accidente.

- tener al menos 14 afos.

- ?esar 80kgs o menos ) o

- bentga mucha precaucion para evitar colisiones con otra persona u
objeto

- solicite ayuda para armar el producto si no es un adulto.

El alcance'varia mucho segun el peso del usuario, la velocidad y la altitud
del recorrido.

Servicio y mantenimiento

Si aparece suciedad en el scooter, use un pafo suave empapado en

agua.

Lgs rodamientos no requieren mantenimiento. Si un rodamiento falla,

debe ser reemplazado completamente por personal calificado.

Si es necesario cambiar las ruedas, seleccione las ruedas certificadas

recomendadas por el fabricante o su representante y reemplacelas de

acuerdo con las instrucciones. Selle la tapa del freno con cierta fuerza
ara que entre en contacto con la rueda trasera y deje que la rueda
rasera deje de girar para alcanzar el efecto de freno:

No se deben hacer modificaciones que no sean las instrucciones del

fabricante, de lo contrario, puede afectar la seguridad. Compruebe

el sistema de bisagra de autobloqueo y asegurese de que esté bien

bloqueado y firmemente asegurado antes de cada uso. Montar con una

bisagra autoblocante suelta es arriesgado y puede alterar su efectividad.
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Kom erbij! y

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw ARCHOS-apparaat! Met behulp
van de verkorte handleiding kunt u meteen aan de slag. Als u nog
vragen heeft over het gebruik van het apparaat, ga dan naar:

Y twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
Bog| https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com, klik op Support > After-sales support

www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of
conformity [Conformiteitsverklaring]

N ¥ 0 [E] -

Dit bericht is een vertaling van de originele versie.
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Beschrijving van uw ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Stroomindicator 3. Aanknop
2. Snelheidscontrole 4, Rem



De batterij van de ARCHOS Bolt Jr Opladen -

1. Sluit de voeding van de oplaadconnector van het voertuig aan.
2. Steek de stekker in het stoFcontact. De oplaadetijd is 2 uur.
3. Na het opladen, ontkoppel de voeding.
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Gebruik van de ARCHOS Bolt Jr

Ontvouwen

Pas het niet abrupt toe als het ontvouwt of vouwt. Gebruik uw vinger
om de ontgrendelingssleutel te trekken zoals weergegeven in de
bovenstaande afbeeldingen. Probeer de opening niet te forceren, anders
zou u uw ARCHOS Bolt Jr kunnen beschadigen. Zorg ervoor dat u de
hendel naar achteren duwt om hem goed te vergrendelen.
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Het stuur installeren

De stuurstang is al gemonteerd. Ontgrendel de vergrendeling. Druk
op de pin engas de hoogte aan. U moet elke pols in de juiste richting
vastdraaien (R = rechts, L= links).

X Aanzetten

Druk ongeveer 3 seconden op de aan / uit-
1 schakelaar om het voertuig te starten en uit
te schakelen.
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Opladen en onderhoud

Opladen

TEdens het opladen: '
- Een rood Iampg’e eeft aan dat de batterij wordt opgeladen.

- Een groen lichtje betekent dat de batterij volledig is opgeladen.

Laat het apparaat niet langer op het stroomnet aangesloten dan nodig
isom op te laden. Denk eraan om alleen de meegeleverde voeding

te gebruiken. Véér en tijdens het opladen moet de temperatuur van
het apparaat tussen 10° Cen 30 ° Cliggen. Dit zorgt voor de meeste
oplaadefficiéntie en levensduur van de batterij.

Automatisch uitschakelen

Het voertuig wordt automatisch uitges_chakeld en gaat in de slaapstand
als er na hetinschakelen ongeveer 5 minuten geen'ingang is.

Om het voertuig vanuit de slaapstand in te schakelen, hoeft u alleen nog
maar op de aan’/ uit-knop te drukken.

Onderhoud

Controleer elke keer dat u wilt rijden op afwijkingen in de wielen, rem,
motor en lamp om elk ongeluk te voorkomen.
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WAARSCHUWING

De rijder zou:

- controleer de beperking van het gebruik volgens de
verkeersveiligheidsvoorschriften;

- rijden op vlakke, schone, droge oppervlakken en wegblijven van de
weg van de auto; _ _

- draag minstens de volgende beschermende uitrusting: helm-, pols-,
knie-, hoofd- en elleboogbeschermingen;

- Controleer en zorg ervoor dat het stuursgsteem correct is afgesteld en
alle verbindin?sgomponenten stevig zijn bevestigd zonder enige schade
voordat u gaat rijden. .

- 'olaats handen op het stuur, één voet op het dek en de andere voet
klaar om de mechanische achterrem te gebruiken

- voorkom stampen of beknelling. . Moet bewust zijn van en voorzichtig
zijn met de omgeving. i . )

- rij nooit op blote voeten. Geschikte schoenen zijn verplicht.

- rij nooit ‘s nachts of op een snelweg. '

- ga niet bergafwaarts of doe stunts’en springt.

- tlgdens hetrijden de handen op het stuur hebben

- stap op de wielafdekking om te remmen

- raak het remsysteem niet aan direct na het remmen, omdat het dan
heet kan worden

- controleer het snelkoppelingsmechanisme en andere zelfgeschroefde
bouten om te controleren of ze goed vergrendeld zijn. Het niet correct
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vergrendelen kan ongelukken veroorzaken.

- minimaal 14 jaar oud zijn.

- weeg 80kgs of minder )

- wees uiterst voorzichtig om botsingen met een ander persoon of
voorwerp te vermijden

- vraag om hulp bij het monteren van het product als het geen
volwassene is.

Bereik varieert sterk afhankelijk van het gewicht van de gebruiker, de

snelheid en hoogte van de koers.
Onderhoud en service

Als er vuil op de scooter verschijnt, gebruik dan een zachte doek
gedrenkt in water. De lagers zijn on erhoudsvri&. Als een lager uitvalt,
moet deze volledig worden vervangen door gekwalificeerd personeel.
Als het wiel moet worden vervanEen, selecteert u gecertificeerde wielen
die zijn aanbevolen door de fabrikant of diens vertegenwoordiger en
vervangt u deze volgens de instructies. Stempel de remklep met enige
kracht om contact te maken met het achterwiel en laat het achterwiel
stoppen om het remeffect te bereiken. '
Er mogen geen andere wijzigingen dan de instructies van de fabrikant
worden aangebracht, anders kan dit de veiligheid schaden.
Controleer het zelfborgende scharniersysteem en zorg ervoor dat het
goed vergrendeld en stevig bevestlid is voor elk gebruik. Rijden met
ge[\ IOIS zglfremmend scharnier is riskant en kan de effectiviteit ervan
einvloeden.
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Junte-se a nds L)

Obrigado por ter adquirido um dispositivo ARCHOS! Este guia de
introdugao ira ajuda-lo a utilizar o seu dispositivo corretamente. Caso
tenha mais questoes sobre como utilizar o seu dispositivo, visite-nos em:

Y twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
? http:/fag.archos.com/

www.archos.com, clique em Suporte > Suporte pds-venda

www.archos.com, clique em Suporte > Transferéncias > Declaragao
de conformidade

n X

Este aviso é uma traducdo da versao original.
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Descricao do seu dispositivo ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indicacao de energia 3. Botdo de energia
2. Controle de velocidade 4. Freio
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Carregando o seu ARCHOS Bolt Jr -

1. Conecte a fonte de alimentacdo ao conector de carga do veiculo.
2. Conecte a fonte de alimentacao a uma tomada. O tempo de
carregamento é de 2 horas. ' )

3. Depois de carregar, desconecte a fonte de alimentacao.
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Usando o ARCHOS Bolt Jr

Desdobrando Dobrando

Ao se desdobrar ou dobrar, ndo lembre-a abruptamente. Use o dedo
para puxar a chave de desbloqueio como mostrado nas fotos acima. Nao
tente forcar a abertura, caso contrario vocé pode danificar seu ARCHOS
Bolt Jr. Certifique-se de empurrar para tras o figado, a fim de trava-la
corretamente.
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Usando o ARCHOS Bolt Jr
Instalando a barra do punho

A alavanca ja esta montada. Desbloqueie a trava. Pressione o pino e
gj_usjce a altura. Vocé deve apertar cada pulso na direcao correta (R =
ireita, L = esquerda).

Ligando
Emgurre o interruptor de energia cerca
de 3 segundos para iniciar e desligar o
veiculo.
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Carregamento e manutencao

Cobrando

Durante o carregamento:

- Uma luz vermelha indica que a bateria esta sendo carregada.

- Uma luz verde significa que a bateria estd totalmente carregada.

Nao deixe o dispositivo conectado a fonte de alimentacdo por mais
tempo do que 0 necessario para o carregamento. Lembre-se de

usar apenas a fonte de alimentacao fornecida. Antes e durante o
carregamento, a temperatura do dispositivo deve estar entre 10°Ce 30 °
C. Isso garante a maior eficiéncia de carga e a vida da bateria.

Desligar automaticamente

O veiculo desligara automaticamente e entrara no modo de suspensao,
se nao tiver enfrada aproximadamente 5 minutos depois de ligar.

Para ligar o veiculo do modo de suspensao, basta pressionar novamente
o botao liga / desliga.

Manutencao

Verifique se ha anormalidades nas rodas, quebra, motor e luz sempre
que vocé deseja montar para evitar qualquer acidente.

48



ATENCAO

O piloto deve:

- verificar a limitacdo de uso de acordo com as normas de seguranca

rodoviaria;

- monte em superficies planas, limpas e secas e mantenha-se afastado da

estrada do automovel;

- use pelo menos os seguintes equipamentos de protecao: protecoes de

cia)oa_cete, pulso, joelho, cabeca e cotovelo; _

- Verifique e assegure-se de que o sistema de direcao esteja

corretamente ajustado e todos os componentes de conexao estejam

firmemente protegidos sem danos antes de andar.

- coloque as maos no guidao, um pé no convés e o outro pé pronto para

usar a ruptura mecanica traseira

- Evite qualquer pitching ou aprisionamento. . Deve estar ciente e

cauteloso dos arredores.

- nunca ande de pé nu. Sao necessarios sapatos apropriados.

- Nunca ande de noite ou de uma rodovia.

- Nao desca ou faca acrobacias e saltos.

- tem as maos no guiddao enquanto anda

- puxe a tampa daroda para travar

- néottoque o sistema de freio logo apés a travagem, pois pode ficar
uente

Ejlveriﬁque o mecanismo de liberagao rapida e outros parafusos auto-

parafusados para garantir que eles estejam bloqueados corretamente. A
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falha no bloqueio correto pode causar acidentes.
- tenha pelo menos 14 anos de idade.
- pesa 80kgs ou menos
- tenha muita cautela para evitar colisbes com outra pessoa ou objeto
- peca ajuda para montar o produto se nao um adulto.
O intervalo varia muito dependendo do peso do usuario, da velocidade
e altitude do percurso.
Servico e manutencao
Se a sujeira aparecer no scooter, use um pano macio embebido em agua.
Os rolamentos sao livres de manutencao. Se um rolamento falhar, ele
deve ser substituido completamente por pessoal qualificado.
Se for necessario mudar as rodas, selecione as rodas certificadas
recomendadas pelo fabricante ou seu representante e substitua-as de
acordo com as instrugdes. Carimbe a aba do freio com certa forca para
entrar em contato com a roda traseira e deixe a roda traseira parar de
Rllgar para alcancar o efeito do freio. ) _ )

ao devem ser feitas outras modificacdes além das instrucdes do
fabricante, caso contrario pode prejudicar a seguranca.
Verifique o sistema de dobradicas auto-bloqueante e verifique se ele
estd bem travado e firmemente seguro antes de cada uso. Cavalgar com
uﬁna, dobradica auto-bloqueada solta é arriscado e pode alterar a sua
eficacia.
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Gratulujemy zakupu urzadzenia ARCHOS! Skrécona instrukcja obstugi
pomozé Ci we wiasciwym rozpoczeciu korzystania z urzadzenia. Jesli
mdasz vgjlgcej pytan dotyczacych uzytkowania swojego urzadzenia,
odwiedz nas:

Y twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
s] https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

www.archos.com/pl, kliknij Pomoc > Pomoc posprzedazowa

N ¥ =

www.archos.com/pl, kliknij Pomoc > Pliki do pobrania >
Deklaracja zgodnosci

To ogtoszenie jest ttumaczeniem oryginalnej wersji.
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Opis ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Wskaznik mocy 3. Przycisk zasilania
2. Kontrola predkosci 4. Hamulec
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tadowanie baterii urzagdzenia ARCHOS Bolt Jr

1. Podtacz zasilanie do ztgcza tadowania pojazdu.
2. Podtacz zasilacz do gniazdka. Czas tadowania wynosi 2 godziny.
3. Po natadowaniu odfacz zasilacz.
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® Uzywanie ARCHOS Bolt Jr

Rozktadanie ARCHOS Bolt Jr Sktadanie ARCHOS Bolt Jr

Podczas rozktadania lub sktadania nie réb tego gwattownie. Uzyj ﬁalca,
aby poaq%\qc klucz odblokowujacy, jak pokazano na powyzszyc
i

zdjeciach. Nie probuj wglmuszac otwarcia, w przeciwr(?/m razie
mgfeﬁz uszkodzi¢ urzgdzenie ARCHOS Bolt Jr. Zwr6< dzwignie, aby ja
zablokowac.
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Uzywanie ARCHOS Bolt Jr ®

Montaz kierownicy

Uchwyt jest juz zmontowany. Odblokuj zatrzask. Nacisnij sworzen i

wyreguluj wysokos¢. Musisz dokreci¢ kazdy nadgarstek we wiasciwym
kierunku %

R = prawe, L = lewe).

Wiaczanie
Nacisnij wtgcznik zasilania na okoto 3
1 sekundy, aby uruchomic i wytaczy¢ pojazd.
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tadowanie i konserwacja

tadowanie tadowanie i konserwacja

Podczas procesu fadowania:

Czerwone $wiatto oznacza fadowanie.

Zielone swiatto oznacza, ze akumulator jest natadowany.

Nie pozostawiaj urzadzenia podfgczonego do zrddta zasilania dtuzej
niz potrzeba do fadowania. Pamietaj, aby uzywac tylko dostarczonego
zasilacza. Przed i podczas fadowania temperatura urzadzenia powinna
wynosi¢ od 10 ° Cdo 30 ° C. Zapewnia to najwieksza wydajnos¢
tadowania i zywotnos¢ baterii.

Automatyczne wytaczanie

Pojazd wyfaczy sie automatycznie i przejdzie w tryb uspienia, jesli nie
zostanie wprowadzony przez okoto 5 minut po wiaczeniu. =~
Aby wtaczy¢ pojazd z trybu uépienia, wystarczy ponownie nacisng¢
przycisk zasilania.

Konserwacja

Sprawdz stan techniczny pojazdu przed kazdym uzytkowaniem. )
Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania
oraz przedtuza zywotnosc urzadzenia. Ze wszystkich elementow
urzadzenia zabrudzenia usuwamy suchg szmatka.
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OSTRZEZENIE

Uzytkownik powinien: o

- sprawdzi¢ ograniczenia stosowania zgodnie z przepisami o

bezpieczenstwie ruchu drogowego;

- 'eizdzcijc' o ptaskich, czystych, suchych powierzchniach i trzymac sie z
ala od drogj;

- nosi¢ co nz?jmniej nasteﬁu'qce wyposazenie ochronne: kask,

ochraniacze na nadgarstki, kolana oraz tokcie. '

- sprawdzi¢ i upewnic sig, ze uktad kierowniczy jest prawidtowo

wyregulowany, a wszystkie elementy przytaczeniowe sg solidnie

zabezpieczone przed 'uszkodzeniem.

- potozyc reke na kierownicy, jedng stope na desce, a druga stope

gotowg do uzycia tylnego hamulca mechanlcznﬁgo

- utnikac skarp lub niebezpiecznych podjazdéw. Musisz by¢ swiadomy i

ostrozny.

- nigdy %iejez’dzic’ bosa noga. Wymagane s odpowiednie buty.

- nigdy nie Jezdzi¢ w nocy, po drogach lub na autostradzie.

- nie zjezdzac z gory, nie wykonywac akrobacji anj skokow.

- zawsze trzymac rece na kierownicy podczas jazdy

- trzymac noge na hamulcu

- nie wolno dotyka¢ uktadu hamulcowego zaraz po hamowaniu,

poniewaz moze by¢ bardzo goracy '

- sprawdzi¢ mechanizm szybkiego zwolnienia oraz inne s’,rubg, aby

upewnic sie, ze sg prawidtowo zablokowane. Niewtasciwe zablokowanie
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moze spowodowacd WYpadek.

- miec co najmniej 14 lat.

-wazy¢ maksymalnie 80kg .

- zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ kolizji z inng osoba lub przedmiotem

apopaosic’ 0 pomoc w celu ztozenia i przeniesienia produktu, jesli nie jest
orosty.

Zasie ybardzo sie rézni w zaleznosci od wagi uzytkownika, predkosci i

wysokosci kursu.

Serwis i konserwacja

Jesli na skuterze pojawi sie brud, uzyj rT)i%kkiej szmatki nasaczonej woda.
tozyska w kotach sa bezobstugowe. Jesli tozysko zostanie uszkodzone,
nalezy je catkowicie wymieni¢.
Jedli konieczna jest wymiana kot, wybierz kota certyfikowane, zalecane
przez Er_odu.centa lub’jego przedstawiciela i wymien je zgodnie z
instrukcjami. Aby zachamowag, nacisnij naktadke hamulcowa pewng
sitg, aby przycisneta tylne koto, ]
Nie dokonuje sie modyfikacji innych niz w instrukcji producenta, w
grzeciwnym wypadku moze to zagrazac bezpieczenstwu uzytkownika.
prawdz, czy samoczynny zawias jest prawidtowy zapiety i dobrze
zabezpieczony przed'kazdym uzyciem. Jezdzenie z luznym
samozamykajacym sie zawiasem jest ryzykowne, moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub doprowadzic do wypadku.
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Gratulujeme ke koupi vasi elektrické kolobéZky ARCHOS! Tento
stru¢ny priivodce vam pomuze se sprdvnym pouzitim tohoto
zarizeni. Pokud mate dalsi dotazy tykajici se pouzivani vasi elektrické
kolobézky, zkontaktujte nas na:

Y twitter.com/archos

https://blog.archos.com/

§ www.facebook.com/archos
? http://fag.archos.com/

X

www.archos.com, kliknéte na Support > After-sales support

c€ www.archos.com, kliknéte na Support > Downloads >
Declaration of conform

Toto ozndmeni je prekladem pUvodni verze.
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Popis ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indikator naﬁéjenl' 3. Tlacitko napajeni
2. Kontrola rychlosti 4. Brzda
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Nabijeni akumulatoru Sroubu ARCHOS Jr

1. Zapojte napajeci kabel do konektoru pro nabijeni vozidla,
2. Zapojte napajeci zdroj do zasuvky. Doba nabijeni je 2 hodiny.
3. Po nabijeni odpojte napajeci zdroj.
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® Skladani a rozkladani ARCHOS Bolt Jr
Rozkladani kolobézky ARCHOS Bolt Jr Skladani kolobézky ARCHOS Bolt Jr

PFi rozvijeni nebo skladani nezachazejte nahle. Pomoci prstu vysunite
tlacitko pro odemknuti, jak je znazornéno na obrazcich vyse. ~
Nepokousejte se vynucovat otevieni, jinak byste mohli poskodit vas
ARCHOS Bolt Jr. Ujistéte se, ze packu zatlacte zpét, abyste ji spravné

zajistili.
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Skladani a rozkladani ARCHOS Bolt Jr ®

Montaz riditek

Ovladaci lista je jiz sestavena, Odemknéte zapadku. Stisknéte kolik a
nastavte jeho vysku. Kazdé zapésti musite utahnout ve spravném sméru
(R =vpravo, L =vlevo).

Zapnuti
Stisknéte vypinac napajeni asi 3 sekundy,
1 aby se vozidlo rozbéhlo a vypnulo.
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Nabijeni a udrzba

Nabijeni

Béhem nabijeni:

Cervena kontrolka signalizuje nabijeni.

Zelena kontrolka signalizuje, Ze je kolobézka plné nabita.
Nenechavejte pfistroj pfipojen k napajeni delsi dobu, nez je tfeba
nabijet. Nezapomerite pouzit pouze dodany zdroj napajeni. Pfeda
béhem nabijeni by méla byt teplota pfistroje mezi 10°Ca 30° C.Tim je
zajisténa maximalni i¢innost nabijeni a Zivotnost baterie.

Automatické vypnuti

Vozidlo se automaticky vypne a ptejde do reZimu spanku, pokud po
zapnuti nemd zadny vstup asi 5 minut. Chcete-li zapnout vozidlo z
rezimu spanku, musite znovu stisknout tlacitko napajeni.

Udrzba
Pred kazdou jizdou zkontrolujte funkénost a bezvadny stav kol, brzdy,
motoru a svétla, abyste predesli pfipadné nehode.
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VAROVANI
Jezdec by mél: .
- zkontrolujte omezeni pouzivani podle predpisu bezpecnosti silni¢niho
provozu;
- jezdit na rovnych, Cistych a suchych plochach a drzet se mimo
silni¢niho provozuy; ) . o
- Fouzwat alespon tyto ochranné prostiedky: ochrana zapésti, kolena,
hlavy a lokte
- zkontrolujte a ujistéte se, ze fidici systém je spravné nastaven a viechny
spojovaci prvky jsou pevné bez jakéhokoliv poskozeni pfed ledou.
- poloZte ruce na fiditka, jednu nohu na plochu a druhou nohu
pfipravenou na zadni mechanickou brzdu
- zabrante jakémukoli naklonéni nebo zachyceni. Musite si byt védom
rizik a byt opatrny vici okoli, L )
- nikdy nechodte's holou nohou. Vyzaduje se vhodna obuv.
Nikdy nejezdéte v noci nebo na dalnici.
- nejezdéte dol( z kopce a nedélejte kousky a skoky.
- méjte ruce na fiditkach pfi jizdé
- stup na krytu kola na brzdu
E)r)fﬂot ykejte se brzdového systému hned po brzdéni, protoze by mohlo
orké
- %/kontroluj_te rychloupinaci mechanismus a &ilné Srouby se zavitem,
abyste se ujistili, ze jsou spravné uzamcené. Nespravné uzamceni mize
zpusobit nehodu.
. ®



-mit nejméné 14 let.

- vazit 80 kg nebo méné

- gévke'te velky pozor, abyste se vyhnuli kolizim s jinou osobou nebo

objektem

- pozadejte 0 pomac pfi sestavovani vyrobku, pokud nejste dosPéI)’/.

Rozsah se isi v zavislosti na hmotnosti uZivatele, rychlosti a

nadmorskeé vysce kurzu.

SERVIS A UDRZBA

PoRuad se na skutru objevi necistota, pouzijte mékkou latku namocenou

ve vodé.

Loziska jsou bez udrzbové. Pokud lozZisko selze, mél by ho upIné vyménit

kvalifikovany personal.

Pokud je nutné ménit kola, vyberte certifikované kotouce doporucené

vyrobcem nebo jeho zastupcem a nahradit je v souladu s pokyny.

Zatlacte brzdovou klapku s urcitou silou, aby se dostala do kontaktu

se zadnim kolem a nechte zadni kolo pfestat otacet, aby dosahla

ucinek brzdy. Zadné jiné zmeény, jako jsou pgkyn%/ vyrobce, nesméji byt

Erovedeny,Jlnak by to mohlo zhorsit bezpecnost. o .
kontrolujte samo zamykaci systém zavés( a ujistéte se, ze Jle dobte

uzamcen a pevneé zajisten pred kazdym pouzitim. Jizda s volnym samo

svérnym zavésem je riskantni a muze zménit jeho ucinnost.

® .
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BlahoZelame vam ku kupe zariadenia znacky ARCHOS! Tento kratky
navod vam poradi, ako pouzivat vase zariadenie spravnym sposobom.
Ak mate viac otazok k Eouiivaniu zariadenia, navstivte nas na
nasledujucich adresach:

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
http://fag.archos.com/

www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Popredajna
podpora

www.archos.com, kliknite na poloZzku Podpora > Subory na
prevzatie > Prehlasenie o zhode

AT S IR 4

Toto oznamenie je prekladom pévodnej verzie.
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Popis kolobezky ARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indikator n,aﬁéjan_ia 3. Vypinac
2. Riadenie rychlosti 4. Brzda
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Popis kolobezky ARCHOS Bolt Jr -

1. Zapojte napajaci zdroj do konektora nabijania vozidla.
2. Zapojte napajaci zdroj do zasuvky. Doba nabijania je 2 hodiny.
3. Po nabiti odpojte napdjaci zdroj.

. o



Zlozenie a rozlozenie kolobezky ARCHOS Bolt Jr

IJ%ozIoéenie kolobezky ARCHOS Bolt ZloZenie kolobeZzky ARCHOS Bolt Jr
Jr

Pri rozvijani alebo skladani nerobte nahle. Pomocou prsta vysunte
tlacidlo odomknutia, ako je znazornené na obrazkoch vyssie. Nesnazte
sa vynutit otvorenie, inak’by ste mohli poskodit vas ARCHOS Bolt Jr.
Uistite sa, Ze paku zatlacte naspat, aby ste ju spravne zaistili.
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Zlozenie a rozlozenie kolobezky ARCHOS Bolt Jr

Instalacia rukovate

Riadok je uz zostaveny. Odomknite zapadku. Stlacte kolik a nastavte
vyslku. }§azde zapastie musite utiahnut sprdvnym smerom (R = vpravo, L
= vlavo).

Zapinanie
Pre zapnutie a vypnutie vozidla stlate
4 Vypinac napéjania asi 3 sekundy.

. o
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Nabijanie

Pocas nabijania:, _ o

-Cervené svetlo informuje o nabijani. o

-Zelené svetlo indikuje, ze kolobezka je nabita.

Nenechavajte zariadenie pri%ojen_é k napajacej sieti dlhsie, neZ je
potrebné na nabijanie. Nezabudnite pouzivat iba dodany zdroj” _
napaganla. Pred a'pocas nabijania by teplota zariadenia mala byt medzi
10° Ca 30°C.Tym je zaru€ena vacsina nabijania a zivotnost batérie.

Automatické vypnutie

Vozidlo sa automaticky vypne a prejde do rezimu spanku, ak po zapnuti
nema ziadny vstup asi’ 5 minut. Ak chcete zapnut vozidlo z rezimu
spanku, je potrebné znova stlacit tlac¢idlo napajania.

Udrzba
Aby ste predisli nehode, pred kazdou jazdou skontrolujte stav kolies,
brzdy, motora a osvetlenia.
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VAROVANIE

Jazdec by mal:

- skontrolujte obmedzenie pouZivania podla predpisov bezpecnosti

cestnej premavky; =~ . . . v . .

- jazdit rlm(a rovnych, Cistych a suchych plochach a drzat sa mimo cestnej

premavky, - . . s

- Fouzwat aspon tieto ochranné prostriedky: ochrana zapastia, kolena,

hlavyalakta % U o

- skontrolujte a uistite sa, Ze riadiaci systém je spravne nastaveny a vietky

spojovacie prvky su pevne bez akéhokolvek poskodenia pred jazdou.

- polozte ruky na riadidld, jednu nohu na plochu a druht nohu

pripravenu na zadnu mechanicku brzdu . ,

- zabrante akémukolvek nakloneniu alebo zachyteniu. Musite si byt

vedomy rizik a byt opatrny voci okoliu. )

- nikdy nechodte s holou nohou. Vyzaduje sa vhodna obuv.

Nikdy neg'azdite v noci alebo na dialnici.

- nejazdite dole z kopca a nerobte kusky a skoky.

- majte ruky na riadidlach pri jazde

- stup na kryte kolesa na brzdu

[)n%eﬂot):/kajte sa brzdového systému hned' po brzdeni, pretoze by mohlo
oruce

- zkontroluljte rychloupinaci mechanizmus a iné skrutky so zavitom, aby

ste sa uistill, Ze'su spravne uzamknuté. Nespravne uzamknutie méze

sposobit nehodu.
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-mat najmenelj 14 rokov.

- vazit 80 kg alebo menej o

- davajte velky pozor, aby ste sa vyhli kolizidm s inou osobou alebo
objektom ' '

- poziadajte o pomoc pri zostavovani vyrobku, ak nie ste dospely.
Rozsah sa znacne lisi v zavislosti od vahy pouzivatela, rychlosti a

nadmorskej vysky kurzu.
Servis a udrzba

Akdc.a na skutri objavi necistota, pouzite makku handricku namocenu vo
vode.

Loziskd su bez udrzbové. Ak lozisko zlyha, mal by ho uplne vymenit
kvalifikovany personal.

Ak je nutné menit kolesd, vyberte certifikované kotuce odporucané
vyrobcom, alebo jeho zastupcom a nahradit ich v sulade s pokynmi.
Zatlacte brzdovu klapku s urcitou silou, aby sa dostala do kontaktu so
z,qdnyl?wbkocllesom a nechajte zadné koleso prestat otacat, aby dosiahla
ucinok brzdy.

Ziadne iné z)rlnen,y, ako su pokyny vyrobcu, nesmu byt vykonané, inak by
to mohlo zhorsit'bezpecnost.

Skontrolujte samo zamykaci systém zévesov a uistite sa, Ze je dobre
uzamknuty a pevne zaisteny Ered kazdym pouzitim. Jazda s volnym
samo svornym zavesom je riskantna a méze zmenit jeho ucinnost.
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MpueaHynTechb 4o Hac 2

Bitaemo 3 npuabaHHam npuctporo ARCHOS! Lien KopoTkuin nocioHnK
KOpUCTyBaya JOMOMOKe BaM noYvaT BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN
HaNeXHNM YMHOM. AKLLO Y BaC € MUTaHHA CTOCOBHO BUKOPUCTaHHA
BaLLOro NPUCTPOIO, BiABiAaNTe HaLli CTOPIHKK B IHTepHeT:

Y twitter.com/archos
www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

X

www.archos.com/ua, 06epiTb lMiaTprmka

C€ www.archos.com, o6epitb [ligTprmKa > 3aBaHTaXeHHA >
[eknapaLia Npo BiANOBIAHICTb

Lle noBifOMNeHHA € NepeKknagom opuriHanbHOI BepCil.

. o



Onwuc Baworo ARCHOS Bolt Jr

1

3
1. l[HAMKaTOP NOTY>KHOCTI 3. KHOrMKa XnBfeHHA
2. KOHTpOnb WBUAKOCTI 4. [anbmo
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Onwuc Baworo ARCHOS Bolt Jr m

1. NigKntouiTb 610K XKMBNEHHA [0 PO3'eEMy ANA 3apAaXKaHHA

aBTOMOGINA. )
2. MigkniodiTe 610K KMBNEHHA [0 THi3Aa. Yac 3apagxaHHA - 2 roanHN.
3. MicnAa 3apagaHHA BiKIOUITb AxKepeno XKMBJIEHHS.

77 @



® BukopuncranHHa ARCHOS Bolt Jr

PosknaganHa ARCHOS Bolt Jr CknagaHHa ARCHOS Bolt Jr

Po3ropHyBLWKCb ab0 CKNaBLUW, He MOBOALTECA 3 HElO Pi3KO.
BukopucToByiiTe CBill Nnaneub, Wo6 BUTATHYTU KItOY PO36NOKYBaHHSA, AK
NMoKa3aHo Ha MaslloHKax BuLle. He HamaramTeca npyvMyLlyBaTh BiGKpUTTS,
iHaKLWwe BM MmoxeTe nowkoanTtn saw ARCHOS Bolt Jr.
O60B'A3KOBO NOBEPHITb BaXisb, W06 NpaBuIbHO 3adikcyBaTu A0ro.
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BukopuncranHHa ARCHOS Bolt Jr ®

BcTaHOBNEHHSA pyYKkU

Pyuka naHeni Bxe 3ibpaHa. Po36noKyBaTy 3aCyBKy. HaTUCHITb LWNWAbKY
Ta BifperynionTe BUCOTY. B MOBMHHI 3aTArHY TN KOXKHE 3an’ACTA B
npaBuibHOMY HanpAMKY (R = BnpaBgo, L = nisopyu).

BknoyeHHs

HaTncHiTb nepemmnkay XunBneHHA NpMOAN3HO Ha 3 cekyHau, o6
3anyCcTUTU Ta BUMKHYTM aBTOMOOINb.
2 o



3apag)aHHA Ta 06CnyroByBaHHsA

3apAgkaHHA

He 3anuwanTe npucTpin NigKnioYeHM 40 AxKepena KUBJIeHHA [OoBLLUe,
HiXK NOTPi6HO ANA 3apAaXaHHA. [am’aTaunTe, WO BUKOPUCTOBYITE NnLLe
HaJaHWW Jxepero XuBneHHA. Nepep i nu%:qac 3apAaKK TemnepaTtypa
npwnagy nosuHHa 6ytn Big 10 ° C go 30 ° C. Lle 3a6e3neuye 6inbLuy
ePeKTUBHICTb 3apAfKM Ta TPMBANICTb POOOTU aKyMynATopa.

I'ILlf yac npouecy 3apAgKu: N

- YepBoHe CBIT/IO O3HAYAE, WO NPUCTRIN 3aPAAKAETLCA.

- 3efleHe CBIT/I0 03HAYAE, WO NPUCTPIN 3apAAKEHO.

ABTO BMMKHETbCA

ABTOMOGIiNb aBTOMaTUUYHO BUMKHETBCA | Mepenae y CiAaumnim pexmm,
AKLLO BiH He 6yfe BBOANTM NPMONN3HO Yepes 5 XBUANH nicna
BBIMKHEHHA. . .

o6 yBIMKHYTM aBTOMOGIiNb Yy CNAAYOMY PEXUMI, NOTPIOHO 3HOBY
HATMCHYTUN KHOMKY »KVBJIEHHS.

O6cnyroByBaHHA

MNepeBipTe HaABHICTb HECNPABHOCTEN KOMeC, ranbmis, MOTOPY i CBiTNa

KOXEH a3, Konu BU 30Mpa€ETech ixaTu, Wob He aonyckaTn 6yab-AKi
MOJSIOMKW.
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MNOMNEPEAMEHHA

KopuctyBay noBrHeH: ) )

- nepesipuTV Npasuna 6e3neKkn BUKOPUCTaHHA BigNOBIAHO A0 NpaBu
L[OPOXHbOTO PYXY; ) )
- nepecyBaTnCA Ha PIBHUX, YNCTUX, CYXMX MOBEPXHAX i TPUMATUCA nopani
BiJj aBTOMOOINbHUX LUNSXIB;

- OfjAranTe WOHANMEHLLIE HaCTYrMHe 3aX/CHe CMOPALMKEHHA: 3aXUCHNI
LLONIOM Ta 3aXMCT Ha 3an’ACTKK, KONiHa 1 NiKTi;

- nepep KepyBaHHAM nepesipTe i 3abe3neute npaBUbHe HaNaLITYBaHHA
PYNIbOBOI CUCTEMMU, @ TAKOXK UM BCi CrIONYYHi KOMMOHEHTU MiLHO
3aKpinJieHi Ta He MaloTb MOWKOAXKEHb; )

- NOKJAAITb PYKM Ha pynb, OAHY HOTY Ha MiAHIXKKY, a iHWy Hory byabTe
roTOBi BUKOPUCTOBYBATWN HA 3a[iHbOTO MEXAHIYHOTO rasibma; )

- YHUKaWTe PO3XUTYBaHHb Ta 3iTKHeHb. byabTe yBaXkHi Ta 06epexHi fo
OTOYEHHS;

- HIKONN He KaTawnTeca 6e3 B3yTTs;

- HIKONW He 13[iTb BHOYI Y/ Ha LWOCE;

- He I37iTb 3 rOPY BHM3 Ta He BUKOHYITE TPIOKM Ta CTPUOKY;

- TPMManTe pPyKu Ha Kepmi nig vac i3au;

- ANA ranbMyBaHHA HaCTYMiTb HOrOIO HA HaKJafKy Koseca;

- He TopKanTeca rasibMiBHOI CUCTEMW OAPa3y X NICNA rajibMyBaHHs,
OCKI/IbK/ BOHa MOXe CUJIbHO HarpiBaTucs;

- NepeBipTe MexaHi3M LWBUAKOro CKNafgaHHs Ta iHwi 6onTn, wob
nepeKoHaTnCA, LWo BOHW NpaBuUiibHO 3adikcoBaHi. HenpaBunbHe
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KpinaeHHA MOXe NpU3BeCTN A0 HECMPABHOCTI;

- MaTu BIiK WOHameHwe 14 pokis;

- BaXXUTN He binbe 80 Kr; . .

- gym 06epexHNM, OO YHUKHYTU 3iTKHEHb 3 iHLWIOK 0Co0010 Y
06’ekTOM; )

- NPQCUTM ZOPOCAMX NPO AOMOMOTrY, Wob 3i6paTn NpoayKT;

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA Ta 4OTNAL .

Jliana3oH ay»e 3a5exunTb Bif Barv KOPMCTyBaya, LWBUAKOCTI Ta BUCOTYU

KYpCy.

rPI[EUJ)I//II'IHVIKI/I He B/MaratTb 06¢yroByBaHHA. AKLLO MiAWWNHUK
BUXOAWTb 3 Nlafly, BiH NOBMHEH Oy Ty NOBHICTIO 3aMiHEHWIA
KBaJTIPIKOBaHVM MNepCOHasoM. ) _ _

AKLL0 HeobXiaHO 3MIHUTK Koneco, QbepiTb cepTUdikoBaHj koneca,
PEKOMEHA0BaHI BUPOOHUKOM abo 10ro NpeaCcTaBHUKOM i 3aMiHiTb iX
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUT. _

HaTuckalnTe Ha ranbMiBHWU LWUTOK 3 MEBHOI CUNOHD, 06 NPUTUCHYTU
NOro A0 3afHbOro Koneca, Ans NpUNMHEHHA 0bepTaHHA 3ajHbOro
KOJeca Ta JOCSAraHHA raJibMOBOTO ecI>eKTg. ) i

He cnig pobuti HiAKMX 3MiH, KpiM NepeadaveHmnx iIHCTPYKUIAMUN
BMPOOHMKa, iHaKLLE Lie MOXKe HEeraTMBHO MNO3HAUYNTMCA Ha be3nedi.
MepeBipTe cMCTEMY CaMOBJIOKYOYOro LWAPHipa Ta NepekoHanTecs,
LLIO BOHa Aobpe 33dikcoBaHa Ta MiLIHO 3aKpirieHa Nepe KOKHUM
BMKOPWUCTAHHAM. I3[a 3 NOraHo 3akpinjieHnm camoOoIoKyloUunm
LIAPHIPOM € PU3MKOBAHVIM i MOXe NOTIPLINTYA OO, ePEeKTUBHICTb.
AKLLO Ha caMOKaT 3'ABNAETbCA OpyA, BUKOPUCTOBYNTE M'AKY TKAHVHY,
3MOY€EHY BOJOI0.
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MNpucoeanHantecs! 2

Mo3ppasnaem c nprobpeTteHrem npopykta ARCHOS! 3ta 6powitopa
NMOMOXXET HayaTb NCMONb30BaTb YCTPONCTBO MaKCMMaNbHO ObICTPO 1
npocto. Ecnn y Bac BO3HMKHYT AOMONHUTENbHbIE BONPOCHI, Mbl 6yaem
pagZbl BaC ycblwaTb:

Y twitter.com/archos

www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

www.archos.com, «[opgaepxka» > «[locnenpogaxHasn
nognep*KKka»

X

C€ www.archos.com, «[oagepxKa» > «3arpy3ku» > «[leknapauus
COOTBETCTBUA»

IT0 yBegoMIeHNe NpeacTaBnseT cobon nepeBos OpUrMHaNbHOM

BEpPCUN.
. o®



OnucaHne ARCHOS Bolt Jr

1

3
1. MHOMKaTOP MOLLHOCTU 3. KHoMnKa nutaHuA
2. KoHTpOsb ckopocTn 4. Topmo3
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OnucaHue ARCHOS Bolt Jr -

1. MopgkntounTte
WCTOYHUK NMUTAHUA

K pa3bemy ans
3aF|FI,E|KI/I aBTOMObOUNA.
2. lMogknounTte
WCTOYHUK NMUTaHNA

K rHe3py. Bpems
3apAgKn coctasnAaet
2 yaca.

3. Mocne 3apagKku
oTcoeanHuTe 610K
nUTaHmA.
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Mcnonb3oBaHve ARCHOS Bolt Jr

PazBopaumBaHmne PazBopaumBaHume

Mpun pa3BopaunBaHNK WK CKNafblBaHNM He obpallanTe ero BHe3arHo.
Vicnonb3ywTe naneu, 4To6bl BbITALWMTb KIOY Pa3bNOKMPOBKNY, Kak
MoKa3aHO Ha pPMUCYHKax Bblle. He NbiTanTecb 3aKpenuTb OTBEPCTME,
NHaye Bbl MOXeTe noBpeantb Baw ARCHOS Bolt Jr.

O6s3aTeNbHO HaXXMMTE Ha pblyar, YTobbl 3adprKCMPOBaTb €ro NPaBUbHO.
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Ncnonb3osaHve ARCHOS Bolt Jr ®

YCTaHOBKA PYKOATKM

Pyuka yxe cobpaHa. Pasbnokumpyire 3awjenky. HaxmuTe Ha wWtndt
N OTPErynupymnTe BblCOTY. Bbl AOMXKHbI 3aTAHYTb KaXkoe 3anAacTbe B
npaBunbHOM HanpasneHun (R = cnpaBa, L =BneBo).

BknouyeHue

HaxmuTe KHOMKY NUTaHUs NPUMEPHO Ha 3
1 CEKYHfbl, YTOObI 3aMyCTUTb U BbIKNIOYNTD
aBTOMOOWIIb.

. ®



3apagka n obcnyxnBaHue

3apAagka

He octaBnAanTte ycTponcTBO, NOAKMOYEHHOE K UCTOUYHUKY MUTaHNSA,
AoOblue, 4YeM Heobxoanmo Ana 3apagku. He 3abyfbre ncnonb3osatb
TONbKO NOCTaBAEMbIN MCTOYHUK NUTaHUA. [lepeq 1 BO BpeMsa 3apaaku
Temnepartypa yCTponcTBa gonmxkHa obitb mexkgy 10 °Cun 30 ° C. 310
obecneurBaeT 605bLUYI0 SPPEKTUBHOCTb 3aPAAKN U CPOK CIYKObl
baTapew.

Bo Bpemsa 3apagku:

- KpacHbI cBeT 03HauaeT, 4To 3apagKa B npoecce

- 3eneHblIl CBET 03HAYaET, YTO YCTPONCTBO NMOSTHOCTbIO 3aPAXKEHO
ABTOOTK/IIOYEHWE

ABTOMOGMIb aBTOMATUYECKM BbIKITIOYUTCA Y NepenaeT B CALWUN PEXIM,
€C/i OH He OyaeT BBOAUTb OKOJMIO 5 MUHYT Nocsie BKIOYEHNA.

YT06bI BKNIOUMTL aBTOMOOMIb B CMIALLEM PEXMME, HYXHO CHOBA HaXkaTb
KHOMKY NUTaHWA.

Ob6cnyxnBaHue

MposepAnTe COCTOAHNE Konec, TOPMO30B, ABUraTena 1 Gapbl KaxKablil
pa3 nepep noesfkou, YTobbl NPefoTBPaTUTb BO3MOXHOCTb HECUACTHbIX
cnyyaes.
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BHUMAHWE!

MNonb3oBaTesib fOMKEH:

- NPOBEPUTb OrPaHNYEHNE NCMOMNb30BaAHNS B COOTBETCTBUN C
npasBuiaMy 6€30MacHOCTY JIOPOXKHOIO ABUXKEHUS;

- @3[UTb Ha POBHbIX, YNCTbIX, CYXV X NMOBEPXHOCTAX 1 AepKaTbCA
nofasblie OT NPOe3XM1X YacTell aBTOMOOUSIbHbIX AOPOT;

- ICMONb30BaTb, NO KpalHeln Mepe, CrefyioLLyo 3aLLUTHYI0 SKAMNPOBKY:
LneM, 3aLyMTa 3anACTbeB, KONeH, NOKTel; _

- NPOBepPUTb 1 YOeanTbca nepes NoesgKon, YTo cucTema pyneBoro
yrnpaB/eHnA NPaBuSibHO OTPErynpoBaHa, 1 BCe CoOefnHUTENbHbIe
SNemMeHTbl HafeXXHO 3aKpernneHbl 6e3 KakNX-N1Mbo NOBPEXAEHNN;

- fepaTb PyKW Ha pyne, OfHY HOTY - Ha MoLWazAKe, a APYrom Horom 6biTb
rOTOBbIM UCMOJMIb30BaTb 3aAHNI MEXaHNYeCKNiA TOPMO3;

- BHMMATENIbHO CNEeAUTb 33 TEPPUTOPUEN, FAe NMPONCXOANT KaTaHWE;

- BCerga e3anTb 00yTbiM B COOTBETCTBYIOLLYIO O0YBb;

- n36eratb ABMKEHUS B HOUHOE BPEMS CYTOK 1 MO LIOCCE;

- n36eraTb KPyTbIX CMYCKOB, TPIOKOB U NMPbIXKKOB;

- lep>KaTb PYKM Ha pyne BO BPEMS ABVIXKEHUS;

- HacTynaTb Ha KpbiLIKy 3agHero Koneca,vqToéu 3aTOPMO3UTb;

- n36eraTb NPUKOCHOBEHUN K TOPMO3HOW CUCTEME Cpa3y nocie
TOPMOXEHUA, MOCKOJIbKY OHa MOXET HarpeBaTbCs;

- perynapHoO NPoBePATb MeXaHN3M ObICTPOV Pa3bOKUPOBKN 1 Apyrie
3J1EMEHTY, YTOObI YOEAUTbCA, UTO OHU 3a0/10KMPOBAHbI JOKHbBIM
o6pazom. HecobntogeHne Hagnexkawen Gprukcaumnm MoXKeT NPUBeCTA K
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HeCcYyacTHOMY Cyyato;

- ObITb He Miiaguie 14 neT;

- BecuTb o 80 Kr,; .

- ObITb OCTOPOXKHbIM, YTOObI M36€eraTb CTONIKHOBEHWUI C APYIMU TOAbMM
Uy obbeKkTaMu;

- 0bpaLaTbCa Ans nomoLm B cbopke K B3pOCsIbIM.

[lmana3oH BapbupyeTCcA B 3aBUCMMOCTM OT Beca Nonb30BaTens,

CKOPOCTU 1 BbICOTHI Kypca.
CepBuUc 1 obcnyxurBaHdue

Ecnuv Ha ckyTepe NosABNAETCA rps3b, UCMONb3YITe MATKYI0 TPAMKY,
CMOUYEHHYIO B BOJeE.

MogWwnnHMKN He TpebytoT TEXHNYECKOro obcnyKmusaHus. Ecnn
MOALIMMHMK BbIXOAMWT 13 CTPOSA, ero cnefyet NONHOCTbIO 3aMeHUTb
KBaﬂI/I(I)I/IIéI/IpOBaHHbIM NepCOHaNOM.

Ecnn Heobxoanmo 3ameHNTb Koneca, BblbepuTte cepTudnUMpoBaHHbIe
Koneca, pEKOMeH0BAHHbIE N3rOTOBUTENIEM UV €T0 NPEeACTaBUTENEM,
1 3aMeHNTe X B COOTBETCTBUW C UHCTRYKUMAMUN. 3adUKCnpynTte
TOPMO3HYI0 3aC/TOHKY C OnpefenieHHON CUIIoN, YTOObl OHa KOCHYNacb
3ajHero Koneca, 1 NO3BOJIbTE 3aiHEMY KOJIeCy OCTaHOBUTBLCSA, YTOODI

OCTNYb 3P PeKTa TOPMOXKEHMA. .

NKaKMX N3MEHEHWI, KPOME NPefyCMOTPEHHbIX UHCTPYKLUMEN
N3roTOBUTENIA, HE JONYCKaeTCsA. B HPOTMBHOM Ciiyyae 370 MoXeT
nymuvm: 6e30nacHOCTb.

POBepbTE CaMObOSIOKMPYIOLLYIOCA NET0 1 yOeanTech, YUTO OHa XOPOLLO
3anepTa 1 HAOEXHO 3aKpennéHa nepea KaXKabiM MCNONb30BaHNEM.
E3na co cBOOOAHBIM CaMOONOKMPYOLMMCA LAPHUPOM ABAETCA
PUCKOBAHHOM N MOXET N3MEHUTb CHU3UTb €ro HageXKHOCTb.
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Csatlakozzon hozzank 2

Gratulalunk az Archos eszkbz megvasarlasahoz! A gyors
uzembehelyezési tajékoztatd segiti Ont az eszkdz megfeleld
haszndlataban. Ha tovabbi kérdései lennének, kérem, 1atogassa meg
weboldalainkat:

Y twitter.com/archos

https://blog.archos.com/

§ www.facebook.com/archos
? http://fag.archos.com/

X

www.archos.com, click Support > After-sales support

c€ www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of
conformity

Ez az értesités az eredeti verzio forditasa.
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ARCHOS Bolt Jr bemutatéasa

1

3

rt)) ellatas jelz6, 3. Bekapcsolégomb
2 Sebesség éellendrzés 4. Fék



Az ARCHOS Bolt Jr Toltése =

1. Csatlakoztassa a tapegységet a jarmui toltécsatlakozéjahoz.
2. Csatlakoztassa a tapegységet egy aljzatba. A toltési id6 2 ora.
3. Toltés utan hizza ki atapkabelt.

. o



ARCHOS Bolt Jr 6ssze és szétszerelése

Amikor kibontja vagy 6sszecsuk%'a, ne kezelje hirtelen. Az ujjaval huzza ki
a feloldokulcsot a fenti képen lathaté modon. Ne prébalja meg erdltetni

? r|1y|Ia_st, mert az ARCHOS Bolt Jr. Ugyeljen arra, hogy a kart megfeleléen
olja vissza.
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ARCHOS Bolt Jr 6ssze és szétszerelése
Kormany 6sszeszerelése

A fogantyu mar dssze van szerelve. Nyissa ki a reteszt. Nyomja rr)_e,% a
csapot és dllitsa be a magassagot. Meg kell huzni minden csuklojat a
megfelel§ iranyba (R = jobbra, L = balra).

Yy Bekapcsolni o )
] Inditsa el és kapcsolja ki a %epkocsn 3
masodpercig a fékapcsolot.
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Toltés & karbantartas

Toltés
Ne hagy{? a készuléket a tapegységhez a toltéshez szlikséges ideig
hosszab . Ve ’” Ve Ve 7 .. 3

A toltés el6tt és alatt a készulék’ hdmérséklete 10 ° C €530 “C kozott
legyen. Ez biztositja a legtobb toltési hatékonysagot és az akkumulator
éleftartamat.

A toltés folyamata alatt:

-A vOros fény toltést jelez. .

-A z6ld fény azt jelzi, hogy az akku feltolt6dott.

Automatikus kikapcsolds

A jarm( automatikusan kikapcsol, és alvé izemmaodba 1ép, ha a
bekapcsolas utan kb. 5 percig nincs bemenet.

A jarmu alvé izemmaodbol térténd bekapcsoldsahoz csak a
béekapcsologombot kell megnyomni.

Karbantartas

Ellenérizze a kerekek, a fék, a motor és a fények rendellenességeit
minden alkalommal, hogy megel6zze a baleseteket.
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FIGYELMEZTETES a felhasznalé szamara:
- Ellenérizze a hasznalat esetleges korlatozasait a kozuti
kozlekedésbiztonsagi el6irdsoknak megfelelden;
- Sik, tiszta, szaraz feltileten kozlekedjen, és tavol kell tartania magat az
autoutaktol
- Viseljen védéfelszerelést, mint példaul: sisak, csuklé-, térd-, fej- és
konyokvéds; ) ] B B
- Ellendrizze és gy6z6djon meg arrdl, hogy a kormanymu megfeleléen
van beallitva, és az 6sszes csatlakozoelem sérilés nélkil biztonsagosan
rogzitve van.
- Tartsa a kezét a kormanyon, az egyik labaval alljon a rolleren stabilan, a
masikkal pedig legyen készenlétben a hatsé mechanikai fék hasznalatéra
- Léfp'en a hatso sarvédore a fékezéshez
- A fékezés utan ne érintse meg a fékrendszert, mert forré lehet
- Kerllje el az uthibakat. Legyen 6vatos és figyeljen a kdrnyezetére.
- Ne haszndlja rollerét mezitlab, cip6 viselése szikséges.
- Ne hasznalja rollerét éjszaka, autéuton vagy autépalyan
- Ne hasznalja rollerét dombrol/hegyrél lefelé, mutatvanyok
bemutatasara, és ugrasokra
- Ellenérizze a gyorskioldé mechanizmust és mas becsavart csavarokat,
hogy megbizonyosodjon réla, hogy megfelel6en vannak rogzitve. A
megfeleld rogzités hianya balesetet okozhat.
- 14 éves kor alatt hasznalata nem ajanlott
- A roller maximalis terhelhet6sége 80 kg, ezért a felhasznalé nem lehet

. o



ennél nehezebb o ] . . .
- Nagy 6vatossaggal jarjon el annak érdekében, hogy elkeriilje a mas
szemelyekkel vagy targyakkal valé (itk6zést ) )
: }?erJtetn segitséget a termék 6sszedllitdsahoz, amennyiben On nem
elnott.
A hatétavolsag nagyban futgfq a felhasznalo sulyatol, a tanfolyam

e

sebességétdl és tengerszint feletti magassagatol.
Szervizelés és karbantartas

Ha piszok jelenik meg a robogén, hasznéljon puha, vizben aztatott ruhat.
A csapagyak karbantartast nem igényelnek. Ha a csapagy meghibasodik,
szakképzett személyzetnek kell cserélnie. ;

Ha kerekeket kell cserélni, akkor a gyarto, vag{z/ annak képviselgje

altal ajanlott kerekeket valasszon, és cserélje ki ket az utasitdsoknak
megfelelden, o - . e

A hatso sarvédoét me?felelo erdvel tapossa, hogly érintkezésbe keruljon

a hatso kerékkel, ezaltal lassitva a kerék elfordulasat, igy érheti el a
fékhatast. e B
Nem javasolt a gyartoi utasitasoktol eltéré modositasokat végrehajtani,
mert az veszélyeztetheti a biztonsagot.

Ellendrizze az onzaré csuklopantot, és gy6zddjon meg? réla, hogy minden
hasznalat el6tt jol és biztonsdgosan van-e rogzitve. Alaza, 6nzaro
csukloval torténé hasznalat kockazatos, és megvaltoztathatja a késziilék
hatékonysagat.

o .




Congratulazioni per aver acquistato un dispositivo ARCHOS. La
presente guida rapida supporta I'utente nel corretto utilizzo del
dispositivo. Per ulteriori dettagli sull’'uso del dispositivo, visitare:

Y twitter.com/archos

https://blog.archos.com/

f www.facebook.com/archos
? http:/fag.archos.com/

www.archos.com, fai clic su Assistenza > Supporto post vendita

mn X

www.archos.com, fai clic Assistenza > Download > Dichiarazione
di conformita

Questo avviso € una traduzione della versione originale.
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Descrizione del’lARCHOS Bolt Jr

1

3

1. Indicazione di alimentazione 3. Pulsante di alimentazione
2. Controllo di velocita 4. freno
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Caricare la batteria di ARCHOS Bolt Jr -

1. Inserire |'alimentatore sul connettore di carica del veicolo.
2. Inserire I'alimentatore in una presa. Il tempo diricarica e di 2 ore.
3. Dopo la carica, scollegare I'alimentazione.

@



® Come aprire e chiudere 'ARCHOS Bolt Jr
Apertura dell’ARCHOS Bolt Jr Chiusura dell’ARCHOS Bolt Jr

Quando si apre o si piega, non gestirlo bruscamente. Usa il dito per tirare
la chiave di sblocco come mostrato nelle immagini sopra. Non cercare di
forzare I'apertura altrimenti potresti danneggiare il tuo ARCHOS Bolt Jr.
Assicurati di spingere indietro la leva per bloccarla correttamente.
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Come aprire e chiudere 'ARCHOS Bolt Jr

Istallazione del manubrio
Il manubrio & gia assemblato. Sblocca il fermo. Premere il perno e
regolare l'altezza. E necessario stringere ciascun polso nella direzione
corretta (R = destra, L = sinistra).
a Accendere
Premere l'interruttore di accensione per
4 circa 3 secondi per avviare e spegnere il
veicolo.
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Ricarica & Manutenzione

RICARICA L
Durante il processo diricarica: . . o
-La luce rossa indica che la batteria si sta ricaricando )

-La luce verde indica che la batteria € completamente carica

Non lasciare il dispositivo collegato all’alimentazione per piu tempo
del necessario per la ricarica. Ricordarsi di utilizzare solg I'alimentatore
fornito. Prima e durante la ricarica, la temperatura del dispositivo deve
essere compresa tra 10 ° C e 30 ° C. Cio garantisce la massima efficienza
diricarica e'la durata della batteria.

AUTOQ SPEGNIMENTO ) o

ITveicolo si spegne automaticamente e passa alla modalita di )
sospensione, se non ha ricevuto input circa 5 minuti dopo I'accensione.
Periaccendere il veicolo dalla modalita di sospensione, e sufficiente
premere nuovamente il pulsante di accensione.

MANUTENZIONE

Prima di ogni utilizzo, e per evitare incidenti, verificare che il vostro
dispositivo non presenti alcuna anomalia a livello delle ruote, dei freni,
del motore e dei fanali.
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ATTENZIONE
Cutilizzatore deve: . .
-verificare i limiti e le regole della strada per un utilizzo sicuro;
-guidare in piano, su superfici pulite, asciutte e stare lontano da strade
percorse da automobili; ] o ) )
-indossare almeno | sequenti accessori di protezione: casco, polsiere,
ginocchiere e gomitiere; ] o o
“verificare ed assicurarsi che il manubrio sia ben assemblato e il Sistema
di sterzo funzionante e non presentino danni prima dell’'uso;
-mettere le mani sul manubrio, un piede sulla pedana e |'altro piede |
pro?to_ in posizione piu arretrata, pronto ad utilizzare il freno meccanico

osteriore; . . . .
E)eV|tare di'sobbalzare o restare intrappolati in agenti esterni. Prendere
conoscenza e prestare attenzione all'ambiente Circostante;
-mai guidare a piedi nudi. E necessario indossare sempre calzature
appropriate; )
-mai guidare di note o su un‘autostrada; )
-nﬁ_n scendere giu da colline o in forti pendenze, non fare acrebazie o
salti; . . .
-tenere sempre entrambe le mani sul manubrio durante la guida;
-mettere il piede sul parafango della ruota posterior per frenare; = |
-non toccare il Sistema di frehaggio appena dopo aver frenato poiché
potrebbe scottare; T ) )
-verificare il meccanismo di rilascio automatico e le altre parti auto
assemblanti per assicurarsi che siano chiuse correttamente. Una chiusura
inapproporiata potrebbe causare incidenti;
-avere almeno 14anni;
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-pesare meno di 80kg ) )
-prestare estrema attenzione per evitare collusion con altre persone od

etti
- ?hgiedere aiuto per assemblare il prodotto se non é presente un adulto.
La Iport_ata varia molto a seconda del peso dell’'utente, della velocita e
dellaltitudine del percorso.
Servizi e manutenzione

(Sjg sullo scooter appare sporco, utilizzare un panno morbido imbevuto
acqua.
I ;us%inetti a sfera non sono soggetti a manutenzione. Se un cuscinetto
si rompe, deve essere sostituito da una persona competente.
Qualora fosse necessario cambiare una ruota, si selezionino solamente
le ruote certificate e raccomandate dal produttore o da chi ne fa le veci
e sostituirla sequendo le istruzioni. Spingere il parafanghi della ruota
posteriore conuna certa forza per azionarne la funzione frenante, fino a
che questo non tocchi la ruota posteriore e lasciare che questa smetta di
ﬁllrare per ottonere la frentata. . . L

essuna modifica al di fuori delle istruzjoni del produttore deve essere
effettuata, altrimenti si comprometterebbe la sicurezza.. )
Verificare il Sistema di cardini autobloccanti e assicurarsi che siano
correttamente bloccati e solidamente stretti Prlma di ogni utlizzo.
Guidare con un cardine autbloccante allenta

Juid; 0 0 non assicurato é molto
rischioso e potrebbe alterare la propria efficacia.
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ARCHOS SA, 12 rue Ampére, 91430 Igny, France

La déclaration de conformité peut étre consultée sur notre site :
The Declaration of Conformity can be downloaded on our website:
https://www.archos.com/products/conformity.html

This product follows the EN 14619:2015 regulation.

(Class A): 80kg max.

Model: ACBOLTJR

3
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Déclaration de Conform Declar n of Conform
2‘:;:;‘;”55'9"95 ElFabricant TS We, the ® /0 The authorized blished within EEA):
Company ARCHOS SA
sdresso 135:4;Ampere 97430 Tgny Addrass 72, rie Arpsrs STH30 gy
ays Coun| France
Numéro de téléphone +(33)1 69 33 16 90 me;z,‘, ambeT )1 6935 1690
Numéro de fax +(33)1 69 33 16 99 Telefax number +(33)1 6933 16 99
E-mail Wwu@archos.com E-mail m
Certifions et déclarons que le produt suivant: Certify and declare under our responsibility that the following product:
Fabricant Frodut i»fé‘?ﬁ;es' SA e I ARCHOS SR
Marque ARCHOS Brand Name [ARCHOS
Modele M8, ACBOLTJR Model/Type | M8, ACBOLTJR
Est testé et conforme aux ensembles de tests essentiels inclus dans les normes suivantes, qui sont en vigueur dans Is tested to and conforms with the essential test suites included in the following standards, which are in force within)
['UE: the EEA:
[ Standard Date de délivrance Rapport de référence
802041 DOUE+AT 2008 ACZDT0 305 D Standard Issue date Reference to report file
[ENISO 12100 o CTCT712213031-MDO7 102 EN 60204-1 2006+A1:2009+AC:2010 CTL1712213031-MD
[EN 60335 2T ATI2014 CTLIT11013031- ENISO 12100 2010 CTL1712213031-MD01 /02
[ENB5014- 0 CTLT7122630211 EN 60335-1 2012+ A11:2014 CTL1711013031-8
EN 55014 5 CTL 17122630211 EN55014-1 2017 CTL1712263021-E
: :swono- 2 4 CTL1712263021-1 EN 55014-2 2015 CTL1712263021-E
61000-3-3 3 CTL1712263021 EN610003-2 2014 CTL1712263021-E
EN610003-3 2013 CTL1712263021-E
Et donc conforme aux besoins essentiels des directives suivantes: And therefore complies with the essential requirements of the following directives:
Nom de Ia directive Numéro de Ia directive Directive Name Directive_number Further i
Machinery Directive 2006/42/EC Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU EMC Directive 2014/130/E0
LVD Directive 2014/35/EU Année d'apposition du logo CE: 2017 LVD Directive 2014/35/E0 Year of affixing the CE Marking: 2017
RoHS Directive 2011/65/EU RoHS Directive 2011/65/EU
Battery Directive 2006/66/EC Battery Directive 2006/66/EC

L'appareil utilise une batterie a

u lithium-ion, Marque Iris, Modele ARS7S1P, Capacité 51.8Wh

‘The device utilizes a Lithium-ion Battery, Brand Iris, Model ARS7S1P, Capacity 51.8Wh

La documentation technique req;

nationales compétentes de tout

uise par la procédure d'évaluation de la conformité est conservée a 'adresse suivan

pour une période se terminant au moins dix ans aprés la fabrication du dernier produit  la disposition des autorités

Etat membre pour inspection:

‘The technical documentation as

required by the conformity assessment procedure is kept at the following address

for a period ending at least 10 years after the last product has been manufactured at the disposal of the relevant
national authorities of any Member State for inspection:

Company ARCHOS SA
Address 2,ue Ampere 91430 Igny
Country France

Telephone number

+(86)755-83734678

Telefax number

+(86)755-83734621
R

E-mail

Entreprise ARCHOS S A.
Adresse 12,rue Ampere 91430 Igny
Pays rance
Téléphone +(86)755-83734678
Fax +(86)755-83734621
E-mail .com
Le produit est marqué CE en: Europe
Nom de Fagent Titre Tagent
habiite. [ Jacky Wu [ oo os General Manager
Fait le
Date ARCHOS SA 2017.12.28
12, 16 ATPETS
1 oNY o1 oy - Erance
Shauicaptal 209 80 G0 6
- e

Signaturéef tampon | |

Product is CE-marked in Europe
Name of authorized Tille of authorized
officer | Jacky Wu | e > General Manager
Drawn up in
Date 1 2017.12.28

T
)
-
oo o sia ey
¥

Signature and Company Stamp |




